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Traducdo de sentido

Algumas questdes (e essas sdao as mais “ardidas”) exigem um trabalho com a
traducdo do sentido do que estd escrito em uma sentenca. Para compreender isso, a

pratica € a Unica saida. Vejamos como isso funciona:

Considerando-se o contexto, o sentido de uma expressdo do texto estd corretamente

traduzido em:

a) diz respeito ao interesse comum = relaciona-se com a vontade geral.

b) ingénuos seguidores = adeptos mais radicais.

c) é ai que se insere a sua famosa distingdo = é ai que se contesta sua célebre equacao.
d) visdo essencialmente pessimista = perspectiva extremamente ambigua.

e) corrompem-se irremediavelmente = praticam a corrupgao sem remorso.

Considerando-se o contexto, estd clara e corretamente traduzido o sentido deste

segmento:

a) permitindo que a prudéncia nos imobilize (2o paragrafo) = estacando o avanco da
cautela.

b) a sabedoria popular também hesita, e se contradiz (3o paragrafo) = a proverbial
sabedoria também se furta aos paradoxos.

c) o confiante se vé malogrado (3o paragrafo) = deixa- se frustrar quem nao ousa.

d) pés chumbados no chdo da cautela temerosa (30 paragrafo) = imobilizado pela
prudéncia receosa.

e) orientagdo conciliatdria (4o pardgrafo) = paradigma incontestdvel.
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